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Markenschutz

© 2014 Plustek Inc. Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren dieses Dokuments ist
nur mit ausdricklicher Erlaubnis gestattet.

Alle in dieser Dokumentation genannten Warenzeichen und Markennamen sind
Eigentum der jeweiligen Firmen.

Haftung

Obwohl jede Anstrengung unternommen wurde, um die Korrektheit des Inhalts
dieses Dokuments zu gewahrleisten, Gbernehmen wir keine Garantie fur Fehler,
Unterlassungen oder Aussagen jeglicher Art in diesem Dokument, unabhangig
davon, ob es sich bei dem Fehler um Unterlassung oder Aussagen die auf
Fahrlassigkeit beruhen, Unfall, oder anderen Ursachen handelt. Der Inhalt dieser
Anleitung kann ohne Vorankiindigung geéandert werden. Wir bernehmen keine
Haftungs- oder Garantieleistungen, bei Nichtbeachtung dieser Anleitung.

Urheberrecht

Das scannen von bestimmten Dokumenten, z.B. Schecks, Geldscheinen,
Ausweise, Bundesanleihen oder von 6ffentlichen Dokumenten, ist mdglicherweise
gesetzlich Verboten und/oder unterliegt der strafrechtlichen Verfolgung. Wir
empfehlen, dass Sie sich verantwortungsbewusst zeigen und das Sie
Urheberrechte respektieren, wenn sie Bicher, Zeitschriften, Journale und anderes
einscannen.

Umweltbedingte Information

Recycle bzw. Verschleil3-Informationen, bitte Fragen Sie lhren Distributor oder
Fachhandler nach Ersatzteilen und VerschleiBmaterial. Das Produkt ist konzipiert
und produziert, um eine umweltgerechte Nutzung zu gewahrleisten. Wir legen Wert
darauf, dass unsere Produkte globalen Umweltstandards gerecht werden. Nehmen
Sie eine Entsorgung entsprechend der ortlichen Vorschriften vor.

Die Produktverpackung kann recyclet werden.
Hinweis zur Entsorgung

Schitzen auch Sie Ihre Umwelt. Nach Nutzungsbeendigung gehért das Gerat nicht
in den Hausmill. Nutzen Sie bitte die kostenlosen Riuckgabemdglichkeiten bei den
Annahmestellen in IThrer Gemeinde.
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EINFUHRUNG

Wir danken lhnen, dass Sie sich beim Kauf lhres Scanners fur uns entschieden
haben. Mit lhrem neuen Scanner kénnen Sie eine Vielzahl taglicher Blroaufgaben
professionell bewéltigen, etwa Bilder und Texte als Dateien in Ihren Computer einlesen.
Sie kdnnen ganz einfach einzel- oder doppelseitige Dokumente scannen mit lhrem
Scanner.

Wie alle unsere Produkte ist der Scanner mit Augenmerk auf einfache Bedienung
und extreme Zuverlassigkeit entwickelt worden. Daflr stehen wir mit unserer guten
Reputation hinsichtlich der Kundenzufriedenheit ein. Wir hoffen, dass Sie mit diesem
Produkt so zufrieden sein werden wie zahlreiche andere Anwender und sich daher
auch in Zukunft fir uns entscheiden.

HINWEISE zU DIESEM HANDBUCH

In diesem Benutzerhandbuch wird die Installation und Bedienung des Scanners
ausfuhrlich und leicht verstandlich beschrieben.

In den ersten Abschnitten dieses Handbuchs wird der Lieferumfang beschrieben.
Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Lieferumfangs, bevor Sie mit der Installation des
Plustek-Scanners beginnen. Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein, setzen Sie sich
mit dem Ha&ndler in Verbindung, bei dem Sie den Scanner erworben haben, oder
wenden Sie sich direkt an den Kundendienst der nachstgelegenen Plustek-
Niederlassung.

Kapitel | enthalt Informationen zum AnschlieRen und Konfigurieren des Scanners.
Kapitel 1l beschreibt, wie man den Scanner benutzt.
Kapitel 11l beschreibt, wie Sie Ihren Scanner instand halten und saubern kénnen.

Im Kapitel IV finden Sie Informationen zur Fehlerbehebung und die technischen
Daten, die lhnen bei der Losung etwaiger Probleme von Nutzen sein kénnen.

Anhang A enthélt die Spezifikationen lhres erworbenen Scanners.

Anhang B  beinhaltet unseren  Kundenservice, die eingeschrankte
Garantieerklarung und die FCC-Erklarung beztiglich dieses Produkts.

SCHREIBWEISEN IN DIESEM HANDBUCH

Fett —Werden zur Darstellung von Befehlen bzw. Bildschirmmeldungen verwendet.

GROSSBUCHSTABEN —Wird zum Hervorheben wichtiger Informationen
verwendet.

Kursivschrift —Reprasentiert Tasten auf Ihrem Scanner ODER wichtige Hinweise.



Hinweise zu den Symbolen

In diesem Handbuch werden zum Hervorheben besonderer Informationen die
folgenden Symbole verwende.

A Zeigt auf, wie Sie genau vorgehen missen, um
Verletzungen oder Unfélle zu vermeiden.
Warnung
Q . Weist auf Informationen hin, die Sie sich merken
I . solliten und die zur Vermeidung von Fehlern

Achtun . .
g beitragen kénnen.

= Optionale Informationen und Hinweise.
Hinweise

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen Sie vor der Nutzung des Gerats folgende
A wichtigen Informationen, um jegliche Gefahr einer

Verletzung oder Beschadigung zu vermeiden
oder zu verringern.

Warnung

1. Nutzung: Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich und in trockenen Bereichen
vorgesehen. Unter folgenden Bedingungen kann ein Feuchtigkeitsbeschlag im
Innern des Gerats erfolgen, der zu Fehlfunktion fhrt:

B wenn das Gerét von einem kalten in einen warmen Ort gebracht wird;
B nach Aufheizen eines kalten Raumes;
B bei Unterbringung in einem feuchten Raum.

Um Feuchtigkeitsbeschlag zu vermeiden, gehen Sie wie beschrieben vor:

i. VerschlieRen Sie das Gerat in einem Plastikbeutel, bevor Sie es in einen
anderen Raum bringen.

iil. Warten Sie 1-2 Stunden, bevor Sie das Geréat wieder aus dem Plastikbeutel
herausnehmen.

2. Verwenden Sie nur das Original-Netzteil, das im Lieferumfang enthalten ist. Bei
Verwendung anderer Netzteile funktioniert der Scanner méglicherweise nicht.

3. Halten Sie den Platz des Stromanschlusses frei, falls Sie den Anschluss wahrend
unvorhergesehener Notfélle ausstecken mussen.

4. Beschadigte Kabel konnen einen Brand oder einen elektrischen Schlag
verursachen. Vermeiden Sie ein Verdrehen, Knicken oder Beschadigen des
Netzkabels.



Entfernen Sie das Netzkabel, falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, z. B.
Uiber Nacht oder am Wochenende, um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, den Scanner auseinander zu nehmen. Es besteht die Gefahr
elektrischer Stromschlage. Das Offnen des Scanners fiihrt auRerdem zum Verlust
der Garantie.

StoRen oder klopfen Sie nicht auf die Scanflache. Sie ist sehr empfindlich und
koénnte zerbrechen.

Setzen Sie den Scanner nicht extremen Vibrationen aus. Interne Bauelemente
kénnen dadurch beschadigt werden.



L IEFERUMFANG?

Scanner

Netzteil

Papiereinfihrung

Wegweiser

Programm- und Treiber-CD-ROM
Kalibrierungs-Blatt

Reinigungstuch

© N o 0o A @ D PF

Pad-Modul

1 Heben Sie die Verpackungsmaterialien fiir eventuelle zukiinftige Transporte auf.
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SCANNERUBERSICHT

10.
11.
12.

® 860 0

PAPIERHALTER—Ha&It das aufgeworfene Papier an der richtigen Stelle.
Verlangern Sie es, wenn Sie langes Papier verwenden.

PANEL-EINHEIT—ADF-Deckel mit Touch-Panel.
TOUCH-PANEL—Verwenden Sie dieses Panel, um den Scanner zu bedienen.

PANEL-EINHEIT-VERRIEGELUNG—Offnet die Panel-Einheit. Ziehen Sie am
Hebel, um den ADF-Deckel zu 6ffnen, wenn Sie den Scanner reinigen wollen, oder
um Papierstau zu entfernen.

PAPIERBREITENSCHIEBER—Justieren Sie den Papierbreitenschieber um die
Papiergréf3e anzupassen.

PAPIEREINFUHRUNG—Halt das Papier zur Einfiilhrung. Bauen Sie bitte die
Papiereinfiihrung ein, bevor Sie den Scanner in Gebrauch nehmen.

VERLANGERUNG FUR PAPIEREINFUHRUNG—EIine Erweiterung fir langeres
Papier.

ADF (Automatischer Dokumenteinzug)—Zieht automatisch einen ganzen Stapel
von Dokumenten zum Einscannen ein.

BILDSCHIRMSCHONERTASTE—Driicken Sie diese Taste, um das Panel in den
Stromsparmodus zu versetzen und ein weiteres Mal, um das Panel aus dem
Stromsparmodus zu bringen.

LED—Zeigt den Scannerstatus an.
LED—Zeigt den Scannerstatus an.

USB-ANSCHLUSS—Verbindet einen USB-Massenspeicher oder ein anderes USB
Gerat.



13. EIN/AUS-SCHALTER—Hier wird der Scanner ein- und ausgeschaltet.

14. NETZANSCHLUSS—Hier wird der Scanner Uber das mitgelieferte Netzteil an eine

normale Steckdose angeschlossen

15. LAN-ANSCHLUSS—Verbindet den Scanner Uber ein LAN-Kabel mit einem freien

Anschluss des Netzwerkswitch.

NETZWERKUMGEBUNG

Grundkentnisse mit dem Umgang und der Konfiguration von Computernetzwerken
sind fur die Bedienung dieses Scanners hilfreich. Wenn Sie diesen Scanner in
einer Firmenumgebung nutzen, missen Sie moglicherweise lhren
Netzwerkadministrator oder Internetanbieter konsultieren.

Der Scanner benétigt einen DHCP-Server. Ein DHCP-Server stellt allen Geréte
innerhalb einer Netzwerkumgebung automatisch IP-Adressen aus, so dass es nicht
notig ist, manuell eine IP-Adresse flr den Scanner einzustellen.

Bitte stellen Sie sicher, dass eine aktive Internetverbindung besteht, wahrend Sie
den Scanner verwenden. Der Scanner benotigt Zugriff auf das Internet, um Datum
und Zeit zu bestimmen.

Wenn Sie gescannte Dokumente auf einem Computer oder Mobilgerét speichern
mdchten, stellen Sie bitte sicher, dass der Scanner und das Zielgerat sich im
selben Netzwerksegment befinden.

Die tatsachliche drahtlose Dateniibertragunggeschwindigkeit variiert je nach der
WLAN-Umgebung, in der Sie dieses Gerat verwenden. Andere elektische Geréte (z.
B. Mikrowellenherd), eine grole Distanz, Behinderung, oder Interferenzen
zwischen den beteiligten Geréten und dem Wireless Access Point / Router kbnnen
dazu fuhren, dass die Datenibertragung verlangsamt wird oder tberhaupt nicht
maoglich ist.



KAPITEL I. INSTALLATION DES SCANNERS

Bevor Sie mit der Installation des Scanners beginnen, missen Sie sicherstellen,
dass alle notwendigen Komponenten vorliegen. Eine Liste der im Lieferumfang
enthaltenen Komponenten finden Sie im Abschnitt ,Lieferumfang” zu Beginn dieses

Handbuchs.

SCANNER INSTALLIEREN UND EINRICHTEN

Befolgen Sie diese Schritt-fiir-Schritt-Anweisungen, um den Scanner zu installieren.

Q&mﬂc«}

Achtung

Wahlen Sie zuerst einen passenden
Aufstellungsort aus!

Platzieren Sie Ihren Scanner immer auf
einer ebenen, glatten und stabilen
Oberflache, bevor Sie mit der
Scannereinrichtung oder irgendeiner

Scanneranwendung beginnen.
Schiefe oder unebene Oberflachen
konnten Papiereinzugsstorungen,
Scannerbeschadigung oder

Korperverletzung verursachen.

Der Scanner darf nicht in einer stark
staubbelasteten Umgebung eingesetzt
werden. Staubpartikel und andere
Fremdkorper koénnten das  Geréat
beschadigen.




Schritt 1. Installieren der Papiereinfuhrung

1. Offnen Sie die Panel-Einheit, indem Sie am Hebel ziehen, und halten Sie die
Papiereinfihrung bereit.

Panel-Einheit-
Verriegelung

Panel-Einheit

2. Bauen Sie die Papiereinfihrung ein, indem Sie die Laschen der Papiereinfiihrung
in die vorgesehenen Locher des Scanners einfiihren.

3. SchlieBen Sie die Panel-Einheit, indem Sie sie wieder herunterdriicken, bis sie
zurick in ihren Platz rastet.




Schritt 2. Den Scanner anschliel3en

|
/

Mﬁ_'ﬁ'--' o ‘
.
-~ ﬂo

INTERNET

(3 . Stellen Sie sicher, dass der Scanner

ausgeschaltet ist bevor Sie das Netzteil
Achtung einstecken oder entfernen.

1. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Netzanschluss des Scanners ©*©.

2. Stecken Sie das andere Ende des Netzteils in eine Standard-
Wechselstromsteckdose.

3. Stecken Sie das Ende eines LAN-Kabel in den LAN-Anschluss auf der Rickseite
des Scanners.

4. Stecken Sie das andere Ende des LAN-Kabels in einen freien Anschluss am
Netzwerkswitch?.

5. Schalten Sie den Scanner Uber den Ein-/Ausschalter an der Rlckseite ein.

2 Der Netzwerkswitch ist nicht im Scannerpaket enthalten.
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EINSTELLUNG DES SYSTEMS

Sie kénnen nach dem Anschalten des Systems auf Systemeinstellung tippen,
um die Systemeinstellungsoberflache zu 6ffnen

SCANMODUS
Doppelseitig

FARBMODUS
Graustufen

é DATEIFORMAT

Multi-Page PDF

QUALITAT
200 dpi (Standard)

Erweiterte Einstellungen

[# Systemeinstellung|

Die Systemeinstellungsoberflache enthélt folgende Teile: Downloads, Allgemein,
Scaneinstellungen und Senden.

10



Downloads

Der Downloads-Teil enthalt folgende Elemente: eScan Client und Anwendungen.

eScan Client

Auf dieser Seite kdnnen Sie das eScan Client Programm fir Windows und Mac
Systeme herunterladen. Bitte installieren Sie das eScan Client Programm auf dem
Benutzercomputer, bevor Sie die Auf einem PC speichern Funktion verwenden.
Tippen Sie auf die &  Schaltfliche, um die gewiinschte Datei auf einen USB-
Massespeicher herunterzuladen.

eScan Client Windows l .‘. ‘
4

Anwendungen Mac l
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Anwendungen

Auf dieser Seite konnen Sie die Plustek PDF Tool (Windows) und Plustek TIFF
Tool (Windows) Programme herunterladen. Tippen Sie auf die. &  Schaltflache,
um die gewiinschte Datei auf einen USB-Massespeicher herunterzuladen.

eScan Client Plustek PDF Tool (Windows) l "

Dieses Programm ermaglicht das =1
Zusammenfligen oder Trennen mehrerer
PDF-Dateien.

Anwendungen

Plustek TIFF Tool (Windows) [ 3 ‘
Dieses Programm ermaglicht das L !
Zusammenfiigen oder Trennen mehrerer

TIFF-Dateien.

Allgemein

Der Allgemein-Teil enthalt folgende Elemente: Uber, Wi-Fi, Kalibrierung,
Energiesparmodus, Verlauf und Zurticksetzen.
Uber

Auf dieser Seite kénnen Sie die Systemsprache einstellen und den Treiber
aktualisieren.

Uber Sprache

Deutsch

Wi-Fi
IP
Kalibrierung Eth.&‘rn-’—*[' 10.1.0.157
Wifi: Keine Verbindung!
Energiesparmodus Version
Beta 0.0.38
Verlauf
B Update
Zuriicksetzen

12



Tippen Sie auf Sprache, um den Sprache Dialog zu 6ffnen, wahlen Sie die
gewilnschte Sprache und tippen Sie dann auf die OK Schaltflache, um die Einstellung
Zu bestatigen. Das System wird automatisch neu starten.

5] 34
#i2PX

Nederlands

English

Frangais

Deutsch

&
Abbrechen

Tippen Sie auf Update, um den Treiber zu aktualisieren. Bitte stecken Sie den
USB-Speicherstick mit der Update-Datei ein. Tippen Sie auf das USB-
Laufwerkssymbol, um den Update-Prozess zu starten.

Wi-Fi

Auf dieser Seite kénnen Sie die Wi-Fi Funktion aktivieren. Wéhlen Sie das
gewiinschte Wi-Fi-Netzwerk aus und geben Sie falls erforderlich das Kennwort ein.

Uber Wi-Fi O_\

Wi-Fi

Kalibrierung

Energiesparmodus

er kein Signal

Verlauf

Zuriicksetzen

13



Energiesparmodus

Um Strom zu sparen schaltet der Scanner nach dem Scanvorgang die
Beleuchtung aus und begibt sich ohne Verzégerung in einen Stromsparmodus. Auf
dieser Seite kdnnen Sie die Dauer bis zum Bildschirm ausschalten einstellen.

Uber Bildschirm ausschalten

Wi-Fi
Kalibrierung
Energiesparmodus

Verlauf

Zuriicksetzen

Tippen Sie auf Bildschirm ausschalten, um den Bildschirm ausschalten Dialog
zu Offnen, wahlen Sie die gewiinschte Dauer, und tippen Sie dann auf die OK
Schaltflache, um die Einstellung zu bestatigen.

Manuell
1 Minute
3 Minuten
5 Minuten

10 Minuten

15 Minuten

Abbrechen
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Verlauf

Auf dieser Seite konnen Sie die Verlauf Funktion einstellen, den Verlauf I6schen
und das System-Protokoll exportieren. Sie kdnnen die Verlauf Funktion aktivieren, um
die von den Benutzern eingegebenen Information zu speichern, damit diese nicht jedes
Mal neu eingegeben werden missen. E-Mail-Adressen, FTP-Server-Adressen, FTP-
Benutzerkonten und Cloud-Benutzerkonten kénnen gespeichert werden.

Uber

Verlauf

Kalibrierung Verlauf [6schen

Energiesparmodus
Protokoll

Verlauf

Zuriicksetzen

Tippen Sie auf Verlauf léschen und bestitigen Sie die Aktion im daraufhin
erscheinenden Dialog, um den Verlauf zu lI6schen.

Méochten Sie den Verlauf [6schen?

15



Tippen Sie auf Protokoll, um die folgende Seite zu o6ffnen. Das Protokoll
zeichnet Systemvorgangs- und Gerateinformationen auf. Sie kénnen die Protokolldatei
und detaillierte Problembeschreibungen zur Problembehandlung an den Dienstanbieter
schicken. Tippen Sie auf die & | Schaltfliche, um die Protokolldatei
herunterzuladen.

Uber Verlaufsprotokoll herunterladen { ,'r, J
Wi-Fi :Datum,’Uhrz___i USB |E-Mail I:;:?;It PC FTP il’_‘.loud iDateien Seiten
_ heute | | o 0
Kallbnerung . diese Woche | 1 1 1 1 1 | 5 5
. :dieser Monatg 1 1 1 1 1 | 5 5
Energiesparmodus | drei Monate | 1 1 1 1 1| s 5
:sechs Monate! 1 1 1 1 1 | 5 5
Verlauf | dieses Jahr | 1 |1 |1 |1 ] 1|5 | 5
- | 5Jahre | 1 1 1 1 1 | 5 5
Zuriicksetzen | 10Jahre | 1 1 1 1 1 | 5 | 5
éalle Vorgéngeé 1 1 1 1 1 | 5 5

Zurucksetzen

Auf dieser Seite kdnnen Sie das System zurlicksetzen.

Uber

Alle Daten zurlicksetzen
Wi-Fi

Kalibrierung
Energiesparmodus

Verlauf

Zuriicksetzen

16



Tippen Sie auf Alle Daten zurlicksetzen und bestatigen Sie die Aktion im
daraufhin erscheinenden Dialog, um das System zurlickzusetzen.

Mochten Sie alle Daten zurlicksetzen?

Scaneinstellungen

Der Scaneinstellungen-Teil enthalt folgende Elemente: Dateiname und
Voreinstellungen.

Dateiname

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Namensgebung gespeicherter Dateien
bestimmen. Die Anderungen werden an einem Beispiel im oberen Bereich sofort
veranschaulicht. Die Dateinamenserweiterung richtet sich automatisch nach dem
gewadhlten Dateiformat.

Dateiname

Voreinstellungen

Prafix -
L&

[Document ]

Datum

TA" SNYRAMDID
Y Y Y Y MIIVIDL

&

Uhrzeit

ILIKAR ACC
iAviivioo

8

laufende Nummer

)1-9099

17



Sie kdnnen Prafix aktivieren, um den Dateinamen mit einem Prafix zu erganzen.
Geben Sie hier den Text ein, den Sie als Dateinamenpréfix verwenden wollen.

Dateiname

Document-YYYYMMDD-HHMMSS-001

Voreinstellungen

Prafix —

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, das eine aktive Internetverbindung besteht,
wahrend Sie den Scanner verwenden. Der Scanner benétigt Zugriff auf das Internet,
um Datum und Zeit zu bestimmen.

Sie kénnen Datum aktivieren, um den Dateinamen mit dem Datum zu erganzen.
Waéhlen Sie das gewiinschte Datumsformat aus dem Datum Dialog.

YYYYMMDD
MMDDYYYY

DDMMYYYY

Abbrechen

18



Sie kdnnen Uhrzeit aktivieren, um den Dateinamen mit der Uhrzeit zu erganzen.
Wabhlen Sie das gewiinschte Zeitformat aus dem Uhrzeit Dialog.

HHMM

HHMMSS

Abbrechen

Tippen Sie auf laufende Nummer, um das gewinschte Nummerierungsformat
aus dem laufende Nummer Dialog zu wahlen.

01-99
001-999
0001-9999
00001-99999

000001-999999

Abbrechen

19



Voreinstellungen

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Scaneinstellungen andern. Die Einstellungen hier
dienen als Voreinstellungen fir die Scan-Benutzeroberfliche. Wenn Sie die
Einstellungen zuriicksetzen nach Funktion aktivieren und eine Dauer bestimmen,
wird das System, nach Verstreichen der zuvor bestimmten Dauer, nach jedem
Scanprozess auf diese Voreinstellungen zuriickkehren.

Dateiname Einstellungen zuriicksetzen nach ()
3 Minuten
Voreinstellungen T
Farbe
Graustufen / Farbe
Format

Multi-Page PDF / JPG

Auflésung
200 dpi (Standard) / 300 dpi (gut)

Modus

Doppelseitig

Komnrimieruna

Farbmodus

Sie konnen zwei Farbmodi festlegen, zwischen denen Benutzer auswahlen

konnen. Die ausgewé&hlten Modi werden der@FARBMODUS Schaltflache auf der
Scan-Benutzerflache zugeordnet.

Dateiname Farbe

Graustufen

Voreinstellungen

Farbe 2

Farbe
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Wabhlen Sie den gewtinschten Farbmodus aus dem Dialog. Verfligbare Farbmodi:
Farbe, Graustufen und Schwarzweil3. Tippen Sie auf die OK Schaltflache, um die
Einstellung zu bestatigen oder auf die Abbrechen Schaltflache, um den Dialog zu
verlassen.

Farbe

Graustufen

Schwarzweil}

Abbrechen

Dateiformat

Sie kénnen zwei Dateiformate festlegen, zwischen denen Benutzer auswahlen

kénnen. Die ausgewdahlten Formate werden der@ DATEIFORMAT Schaltflache auf
der Scan-Benutzerflache zugeordnet.

Dateiname Format1
Multi-Paae PD
Voreinstellungen
Format 2
IPG
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Wahlen Sie das gewlnschte Dateiformat aus dem Dialog. Verfligbare
Dateiformate: PDF, JPG, TIFF, PNG, Multi-Page PDF und Multi-Page TIFF. Tippen
Sie auf die OK Schaltflache, um die Einstellung zu bestatigen oder auf die Abbrechen
Schaltflache, um den Dialog zu verlassen.

PDF

JPG

TIFF
PNG
Multi-Page PDF

Multi-Page TIFF

Abbrechen

Aufldsung

Sie kdénnen zwei Auflésungen festlegen, zwischen denen Benutzer auswdahlen

kénnen. Die ausgewdahlten Aufldsungen werden der@QUALITAT Schaltflache auf
der Scan-Benutzerflache zugeordnet.

Dateiname Auflosung 1

Voreinstellungen -
Auflosung 2

300 dpi (gut)
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Wabhlen Sie die gewiinschte Auflésung aus dem Dialog. Verfligbare Auflésungen:
100 dpi (niedrig), 200 dpi (Standard), 300 dpi (gut), 400 dpi (besser), und 600 dpi
(beste). Tippen Sie auf die OK Schaltflache, um die Einstellung zu bestétigen oder auf
die Abbrechen Schaltflache, um den Dialog zu verlassen.

100 dpi (niedrig)

200 dpi (Standard)
300 dpi (gut)
400 dpi (besser)

600 dpi (beste)

Abbrechen

Scanmodus

Wahlen Sie den gewinschten Scanmodus aus dem Dialog. Der ausgewahlte

Modus wird der @ SCANMODUS Schaltflache auf der Scan-Benutzerflache
zugeordnet. Verfugbare Scanmodi: Einseitig und Doppelseitig. Tippen Sie auf die OK
Schaltflache, um die Einstellung zu bestatigen oder auf die Abbrechen Schaltflache,
um den Dialog zu verlassen.

Einseitig

Doppelseitig

Abbrechen
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Komprimierung

Justieren Sie die Qualitat der Komprimierung mit dem Dialog.

niedrig

DateigroRe

Abbrechen 0K

Dichte

Justieren Sie die Helligkeits-, Kontrast- und Gamma-Werte des Bildes mit dem
Dialog.

Helligkeit:

sle
4-..\

Kontrast:

Gamma-Wert:

Abbrechen
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Wasserzeichen

Sie kdonnen die Wasserzeichen Funktion aktivieren und ein Bild oder einen Text
als Wasserzeichen verwenden. Aktivieren Sie diese Funktion, wenn Sie gescannte
Bilder mit einem Wasserzeichen versehen mdchten.

Dateiname Bild verwenden ®
watermark.png

Voreinstellungen

Schrift verwenden ®

Watermark

Wenn Sie Bild verwenden als Wasserzeichen auswahlen, missen Sie das
gewilnschte Bild hochladen und die Position bestimmen.

Dateiname Bild :

[walermark.pru_} ] { C‘ ]
Voreinstellungen

Position

Mitte
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Wenn Sie Schrift verwenden als Wasserzeichen auswahlen, missen Sie den
gewilnschten Text eingeben, und Position, Transparenz, Schriftgrad und
Schriftorientierung bestimmen.

Dateiname Text :
[Wa termark ]

Voreinstellungen

Position
Mitte

Transparenz
120%

Schriftgrad (pt)
25 pt

Schriftorientierung
0°

Lochungen entfernen

Sie kdnnen die Lochungen entfernen Funktion aktivieren. Aktivieren Sie diese
Funktion, um Lochungen an den Seitenrandern von gescannten Dokumenten zu
entfernen.

_ Ichte
Dateiname 0,0,1.8
Voreinstellungen Wasserzeichen

Text : Watermark
Lochungen entfernen

Leerseitenentfernung

2

URRCER AR’

leere Seite als Trennseite

Standard wiederherstellen
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Leerseitenentfernung

Sie konnen die Leerseitenentfernung Funktion aktivieren. Aktivieren Sie diese
Funktion, um nach dem Scannen von Dokumenten leere Seiten zu entfernen. Justieren
Sie die Empfindlichkeit im folgenden Dialog. Tippen Sie auf die OK Schaltflache, um
die Einstellung zu bestéatigen oder auf die Abbrechen Schaltflaiche, um den Dialog zu
verlassen.

Empfindlichkeit:

- —

Abbrechen

leere Seite als Trennseite

Sie konnen die leere Seite als Trennseite Funktion aktivieren. Aktivieren Sie
diese Funktion, um gescannte Dokumente bei leeren Seiten zu teilen. Diese Funktion
kann nur mit den Multi-Page Dateiformaten verwendet werden.

Dateiname

Voreinstellungen Wasserzeichen

Lochungen entfernen

Leerseitenentfernung

8§ ¢ 8

leere Seite als Trennseite

Standard wiederherstellen
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Standard wiederherstellen

Tippen Sie auf Standard wiederherstellen und bestatigen Sie die Aktion im
daraufhin erscheinenden Dialog, um die Scaneinstellungen auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen.

Mdchten Sie den Standard wiederherstellen?

Senden
Der Senden-Teil enthalt folgendes Element: Speicheroption.
Speicheroption

Sie kdnnen die gewiinschten Sendeziele aktivieren. Verfigbare Optionen: USB,
PC, Mobil-gerat, E-Mail, FTP, und Cloud.

Speicheroption UusSB

PC
Mobil-gerat

E-Mail

FTP

8838808

Cloud
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uSsB

Aktivieren Sie die USB Funktion, um das Senden gescannter Dateien an einen
USB-Massenspeicher zu ermdglichen.

PC

Aktivieren Sie die PC Funktion, um das Senden gescannter Dateien an einen
gewilnschten Computer zu erméglichen. Der Scanner und das Zielgerat missen sich
im selben Netzwerksegment befinden.

Mobil-gerat

Aktivieren Sie die Mobil-gerat Funktion, um das Senden gescannter Dateien an
ein gewinschtes Mobilgerat zu ermdglichen. Der Scanner und das Zielgerat missen
sich im selben Netzwerksegment befinden.

E-Mail

Aktivieren Sie die E-Mail Funktion, um das Senden gescannter Dateien an eine

gewiinschte E-Mail-Adresse zu ermdglichen. Tippen Sie auf die | Festlegen

Schaltflache, um den E-Mail-Server einzustellen. Geben Sie Server, Port, Konto und
Kennwort ein, wahlen Sie die Authentifizierungsmethode und tippen Sie dann auf die
OK Schaltflache, um die E-Mail-Servereinstellungen zu testen. Wenn die Verbindung
erfolgreich war, werden die E-Mail-Serverinformationen sofort im oberen Bereich der
Seite angezeigt. Geben Sie die max. Anlagengrof3e (MB) ein, um die Einstellungen zu
vervollstandigen.

Speicheroption

Email-Server:
Konto:

Loschen ‘ | Festlegen

max. AnlagengrofRe (MB):
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Bitte prufen Sie fir diese Einstellungen die
Information  |hres  Postausgangsservers. Als
Beispiele verwenden wir iCloud und Gmail.

® iCloud SMTP-Mailserver-Einstellungen
e Server: smtp.mail.me.com
e Port: 587

e SMTP-Authentifizierung erforderlich: Ja
Wenn bei der Verwendung von SSL/TLS
Fehler auftreten, probieren Sie stattdessen

StartTLS.
e Konto: Ihre vollstandige iCloud-E-Mail-
Adresse (beispielsweise

emilyparker@icloud.com, nicht emilyparker)
¢ Kennwort: Ihr iCloud-Kennwort

Server: ‘ smtp.mail.me.com }

Port: |587 | Authentifizierung: SSL{TLSI

Konto: L'ﬁ!!.!a-.". = A@icloud.com }

o Kennwort:[----....... w
Hinweise
- Abbrechen I 0K -

® Gmail SMTP-Mailserver-Einstellungen
e Server: smtp.gmail. com
e Port: 465 (mit SSL/TLS), 587 (mit SSL/TLS)

e SMTP-Authentifizierung erforderlich: Ja

e Konto: Ilhre vollstandige Gmail-E-Mail-
Adresse (beispielsweise
alansmith@gmail.com, nicht alansmith)

+ Kennwort: lhr Gmail-Kennwort

Server: [smlp,gmail,com }

Port: [465 Authentiﬁzierung:i SSL/TLS |

Konto: [n il Sk sed@gmail.com ]

Kennwort:[.......-... 1

-1 - B
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FTP

Aktivieren Sie die FTP Funktion, um das Senden gescannter Dateien an einen

gewilnschten FTP-Server zu ermdglichen. Tippen Sie auf die Schaltflache,
um den FTP-Server einzustellen. Geben Sie Server, Port, Konto und Kennwort ein
und tippen Sie dann auf die OK Schaltflache, um die FTP-Servereinstellungen zu
testen. Wenn die Verbindung erfolgreich war, werden die FTP-Serverinformationen
sofort im oberen Bereich der Seite angezeigt. Wenn der voreingestellte FTP-Server
das einzige Ziel ist, kdnnen Sie die Diesen FTP-Server als einziges Ziel verwenden
Funktion aktivieren.

Speicheroption

FTP-Server:
Port: 21
Konto:

Loschen J ‘ Festlegen J
|
Diesen FTP-Server als einziges Ziel »

verwenden
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Cloud

Aktivieren Sie die Cloud Funktion, um das Senden gescannter Dateien an einen

gewunschten Cloud-Server zu ermoglichen. Tippen Sie auf die

Schaltflache, um den Cloud-Server einzustellen. Tippen Sie im Cloud-Einstellungen

Dialog auf die andem Schaltflache um den gewiinschten Cloud-Server

auszuwahlen. Geben Sie falls erforderlich Server und Port ein. Geben Sie Konto und
Kennwort ein und tippen Sie dann auf die OK Schaltflache, um die Cloud-
Servereinstellungen zu testen. Wenn die Verbindung erfolgreich war, werden die
Cloud-Serverinformationen sofort im oberen Bereich der Seite angezeigt. Wenn der
voreingestellte Cloud-Server das einzige Ziel ist, kobnnen Sie die Diese Cloud als
einziges Ziel verwenden Funktion aktivieren.

Speicheroption Cloiid: Box

Konto:

‘ Loschen J ‘ Festlegen J
I

Diese Cloud als einziges Ziel verwenden -,
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Wenn Sie die Diese Cloud als einziges Ziel verwenden Funktion deaktivieren,
koénnen Sie weitere Cloud-Server aktivieren, die in der Scan-Benutzeroberflache unter
Cloud-Server verwendet werden kénnen. Verfiigbare Optionen: Dropbox, Google
Drive, Evernote, Box, SharePoint und SharePoint (SSL).

Speicheroption

Diese Cloud als einziges Ziel verwenden 7

Dropbox
Google Drive
Evernote
Box
Sharepoint

Sharepoint(SSL)

888888
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KAPITEL 1l. SCANNEN

DOKUMENTE VORBEREITEN

Angemessene Dokumentvorbereitung vor dem Scannen kann Papierestau und der
Beschéadigung des Scanners vorbeugen.

m  Uberpriifung der Dokument-Eigenschaften

B Dokumentauflockerung

Uberprifung der Dokument-Eigenschaften

Vergewissern Sie sich ob das Format und Riesgewicht lhrer Dokumente fur den
Scanner akzeptabel sind. Beziehen Sie sich auf Anhang A: Technische Daten dieses
Handbuchs flr ausfuhrlichere Information.

Wenn Sie gleich einen Stapel mehrerer Dokumente mit dem ADF einscannen,
erhoht dies die Effizienz und erleichtert umfangreiche Scanaufgaben. Der ADF dieses
Scanners akzeptiert verschiedene Brief und Papiersorten welche Sie taglich wahrend
Ihrer Arbeit oder Privat benutzen, wie beispielsweise:

B Normales Papier mit dem Format und Riesgewicht welche den Anforderungen,
die im Anhang A: Technische Daten dieses Handbuchs stehen, gerecht
werden.

B Gekerbtes Papier

B Gestrichenes Papier (z. B. Broschiren)

Um Papierstau und Beschadigungen der ADF-
Einheit zu verhindern, befolgen Sie genau diese
unten angefihrten Anweisungen:
® Entfernen Sie alle kleinen angesteckten
QN“"‘*"":" Objekte, z. B. Papierklammern, Nadeln,
Hefter oder andere Befestigungen, bevor Sie
das Papier in den ADF laden.
® Vergewissern Sie sich, dass sich das Papier
im vollig glatten Zustand befindet, ohne
Falten oder Eselsohren.

Achtung
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® Vermeiden Sie das Scannen von
Dokumenten mit Bleistiftbeschriftung und
Zeitungsartikeln, weil sie das ADF-
Aufnahmeglas und das Innere des ADFs
beschmutzen. Wenn Sie solche Dokumente
scannen mussen, dann sollten Sie den
Scanner regelmafig saubern (beziehen Sie
sich auf das ,Kapitel 1ll. Wartung und Pflege”
dieses Handbuchs, um mehr dariber zu
erfahren).
® Die Papiere eines jeden Stapels, welches von
dem ADF gescannt wird, kdnnen das gleiche
oder auch verschiedenes Gewicht haben. Die
Hauptsache ist, dass Sie sicherstellen, dass
die Lange jedes Stapels gleich ist.

Achtung

Verwenden Sie den Papiereinzug nicht um Dokumente zu scannen, die eine der
folgenden Eigenschaften aufweisen:

B Das Papier ist leichter als 40 g/m? oder schwerer als 220 g/m?
Das Papier ist mit Klammern oder Heftern besttckt

Das Papier hat eine ungleichmafige Dicke, z. B. Briefumschlage
Das Papier hat Falten, Risse, Eselsohren oder ist zerknittert
Das Papier hat eine ungewohnliche Form (nicht rechteckig)
Pauspapier

Kohlepapier, Durchschreibepapier und Selbstdurchschreibpapier

Andere Materialien als Papier, z. B. Stoff oder Metallfolie.

® Benutzen Sie den ADF NICHT um
fotografische  Blatter oder besonders
wertvolle Dokumente zu scannen; im Fall

Qp - von Papiereinzugsstérungen kénnten Falten
oder andere Beschadigungen verursacht
Achtung werden.

® Legen Sie KEIN Papier mit feuchter Tinte in
den Papiereinzug. Warten Sie bitte bis die
Tinte getrocknet ist.
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Dokumentauflockerung

Bevor Sie die Dokumente in den ADF einfiigen, sollten Sie sie folgendermal3en
auflockern:

1. Fachern Sie die Dokumente, sodass keine der Seiten zusammenkleben.

2. Halten Sie die Dokumente umgekehrt mit beiden Handen und stof3en Sie damit
sachte auf eine glatte Oberflache, um die Ecken der Seiten in eine Linie zu
bringen.

ZAX

Dies ermoglicht, dass eines nach dem anderen der Dokumente in den ADF
gezogen wird, und verhindert Papierstau.

DOKUMENTE PLATZIEREN

1. Legen Sie das Dokument kopfiiber und mit der beschrifteten Seite nach unten
in die Mitte des Papiereinzugs bis diese den Boden des Papierzeinzugs
berihren.

Fur einseitige Scans, legen Sie das Dokument kopfiiber und mit der
beschrifteten Seite nach unten in die Mitte des Papiereinzugs.

Fir doppelseitige Scans, legen Sie das Dokument in der gewilnschten
Ordnung kopfiiber und mit der beschrifteten Seite nach unten in die Mitte des
Papiereinzugs.
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2. Wenn Sie langere Dokumente scannen, ziehen Sie die Verlangerung der
Papiereinfuhr und den Papierhalter heraus, um eine optimale Papierfihrung zu
gewabhrleisten.

3. Justieren Sie den Papierbreitenschieber an die von Ilhnen benutzte
PapiergréRe. Der Papierbreitenschieber sollte beide Seiten des Dokuments
leicht berihren.
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® |aden Sie nie mehr als 50 Seiten Papier (70
g/m2) in den ADF.

® Papier, welches von dem ADF gescannt
wird, muss mind. 5,08 x 5,08 cm breit und
lang sein.

® Stellen Sie sicher, dass keine Lucken
zwischen dem Dokumentstapel und des

Papierbreitenschiebers bestehen ; sonst
Qp 2 konnten die gescannten Bilder verzerrt
erscheinen.
Achtung ® Die Dokumente sollten so eingelegt sein,

dalRd sie nicht verrutschen kénnen, damit der
Scan zufriedenstellend ausféllt. Sie durfen
jedoch nicht so fest eingepaldt werden, daf3
sie einklemmen oder verkeilen, da sonst der
Einzug behindert wird.

® |legen Sie wahrend des Vorlageneinzugs
und Scannens kein Papier in die ADF-
Einheit nach.

VISITENKARTEN PLATZIEREN

1. Legen Sie die Visitenkarten horizontal kopfuber und mit der beschrifteten Seite
nach unten in den Papiereinzug. Legen Sie die Visitenkarten so weit hinein, bis
diese den Boden des ADF berthren.

Wenn Sie simplex scannen wollen, legen Sie die Visitenkarten mit der
beschrifteten Seite nach unten in den Scanner.

Wenn Sie duplex scannen wollen, legen Sie die Visitenkarten in der
gewilnschten Reihenfolge in den Scanner.

2. Stellen Sie bei dem Papierbreitenschieber genau die Breite der Visitenkarte ein.
Der Papierbreitenschieber sollte beide Seiten der Visitenkarten leicht berthren.

® Stellen Sie sichjer, dass die Visitenkarten die
Sie scannen wollen, horizontal in den ADF
eingelegt sind.

® Packen Sie nicht mehr als 30 Visitenkarten
in einen Stapel.

(astonir:
Achtung
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PLASTIKKARTEN PLATZIEREN

Plastikkarten wie Kreditkarten, Fuhrerscheine, ID Karten, Versicherungskarten
oder Mitgliedskarten kdnnen Erhebungen enthalten. Stellen Sie sicher, dass die Karten
mit den Erhebungen nach oben in den Scanner eingelegt werden. Bitte entfernen Sie
das Pad-Modul bevor Sie die Plastikkarten einlegen.

1. Offnen Sie die Panel-Einheit, indem Sie am Verriegelungshebel ziehen.

Panel-Einheit-
Verriegelung

2. Entfernen Sie das Pad-Modul indem Sie beide Seiten des Pad-Moduls
einklemmen und es herausziehen.




3. SchlieRen Sie die Panel-Einheit, indem Sie sie wieder herunterdriicken, bis sie
zuriick in ihren Platz rastet.

4. Legen Sie die Plastikkarten horizontal mit dem Kopf zuerst und der Oberseite
nach oben in die Mitte des ADF.

Stellen Sie sicher, dass die Karten mit den Erhebungen nach oben in den
Scanner eingelegt werden.

Wenn Sie duplex scannen wollen, legen Sie die Plastikkarten in der
gewilnschten Ordnung ein.

5. Stellen Sie den Papierbreitenschieber auf die Kartenbreite ein. Der
Papierbreitenschieber sollte beide Seiten der Karten leicht berthren.

® Stellen Sie sichjer, dass die Karten die Sie
scannen wollen, horizontal in den ADF
eingelegt sind.

® Die maximale Dicke der Plastikkarte betragt
1,2mm.

(astonir:
Achtung
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DOKUMENTE SCANNEN

SCANMODUS

Doppelseitig
DATEIFORMAT

é Multi-Page PDF
QUALITAT
200 dpi (Standard)

£+ Systemeinstellung ' Erweiterte Einstellungen

FARBMODUS
Graustufen

Tippen Sie auf C um den SCANMODUS zu wechseln.
Tippen Sie auf @ um die FARBMODUS zu wechseln.
Tippen Sie auf @ um das DATEIFORMAT zu wechseln.
Tippen Sie auf @ um die QUALITAT zu wechseln.

o c w nhpoE

Falls erforderlich, kénnen Sie auf @ tippen, um Erweiterte Einstellungen
vorzunehmen.

6. Wenn Sie mit allen Scaneinstellungen zufrieden sind, tippen Sie auf die@
Schaltflache, um das gewlinschte Dokument zu scannen.
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Erweiterte Einstellungen

Falls erforderlich, konnen Sie alle Scaneinstellungen im Erweiterte
Einstellungen Dialog andern.

Standard wiederherstellen

Modus Doppelseitig

Farbe Graustufen
Format PDF
Auflosung 200 dpi (Standard)

GroRe A4

Abbrechen

Scanmodus

Wahlen Sie den gewilnschten Scanmodus aus dem Dialog. Verflgbare
Scanmodi: Einseitig und Doppelseitig.

Einseitig

Doppelseitig
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Farbmodsu

Wahlen Sie die gewlinschte Farbmodus aus dem Dialog. Verfligbare Farbmodi:
Farbe, Graustufen und Schwarzweif3.

Farbe

Graustufen

Schwarzweil}

Dateiformat

Wahlen Sie das gewlnschte Dateiformat aus dem Dialog. Verflugbare
Dateiformate: PDF, JPG, TIFF, PNG, Multi-Page PDF und Multi-Page TIFF.

PDF
JPG
TIFF

PNG

Multi-Page PDF

Multi-Page TIFF
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Aufldsung

Wabhlen Sie die gewlinschte Auflésung aus dem Dialog. Verflgbare Auflésungen:
100 dpi (niedrig), 200 dpi (Standard), 300 dpi (gut), 400 dpi (besser), und 600 dpi
(beste).

100 dpi (niedrig)

200 dpi (Standard)

300 dpi (gut)
400 dpi (besser)

600 dpi (beste)

Grofe

Wahlen Sie die gewtinschte GrofRe aus dem Dialog. Verfiigbare Papiergrof3en:
Auto, A4, A5, B5, Letter, Legal und Invoice.

A4
A5

B5

Letter (8,5"x11")

Legal (8,5"x14")

Invoice (5,5"x8,5")
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Komprimierung

Justieren Sie die Qualitat der Komprimierung mit dem Dialog. Tippen Sie auf die
OK Schaltflache, um die Einstellung zu bestatigen oder auf die Abbrechen
Schaltflache, um den Dialog zu verlassen.

niedrig
\

Dateigrof3e

Abbrechen | OK

Dichte

Justieren Sie die Helligkeits- und Kontrast-Werte des Bildes mit dem Dialog.
Tippen Sie auf die OK Schaltflache, um die Einstellung zu bestéatigen oder auf die
Abbrechen Schaltflache, um den Dialog zu verlassen.

Abbrechen
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Wasserzeichen

Aktvieren oder deaktivieren Sie die Wasserzeichen Funktion. Aktivieren Sie diese
Funktion, wenn Sie gescannte Bilder mit einem Wasserzeichen versehen mdchten.

Wasserzeichen J

Lochungen entfernen

Aktvieren oder deaktivieren Sie die Lochungen entfernen Funktion. Aktivieren
Sie diese Funktion, um Lochungen an den Seitenrandern von gescannten Dokumenten
zu entfernen.

Lochungen entfernen ()

Leerseitenentfernung

Aktivieren Sie diese Funktion, um nach dem Scannen von Dokumenten leere
Seiten zu entfernen. Justieren Sie die Empfindlichkeit im Empfindlichkeit Dialog.

Leerseitenentfernung -~

Leere Seite als Trennseite

Aktvieren oder deaktivieren Sie die Leere Seite als Trennseite Funktion.
Aktivieren Sie diese Funktion, um gescannte Dokumente bei leeren Seiten zu teilen.
Diese Funktion kann nur mit den Multi-Page Dateiformaten verwendet werden.

leere Seite als Trennseite

Standard wiederherstellen

Tippen Sie auf Standard wiederherstellen, um die Scaneinstellungen auf die
Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Standard wiederherstellen
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GESCANNTE DOKUMENTE BEARBEITEN

Alle gescannten Bilder werden auf dem Bildschirm als Miniaturbilder angezeigt, es
konnen bis zu 8 Miniaturbilder auf einmal angezeigt werden. Die Nummer in der
rechten oberen Ecke jedes Miniaturbildes ist die fortlaufende Nummer, die jedem Bild
je nach Scanreihenfolge zugewiesen wird. Dieser Modus ist besonders hilfreich, wenn
Sie nach einem bestimmten Bild suchen, oder um zu prufen, ob bestimmte Bilder
erneut gescannt werden mussen.

.":._,1; @ { Abbrechen H Speichern

Wenn Sie ein Bild auf dem Bildschirm auswéhlen, ermdglichen Ihnen
Verknipfungen das Loschen oder Drehen des ausgewéhlten Bildes.

.":._,1; @ { Abbrechen H Speichern
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Dieser Anzeigemodus erlaubt ebenfalls das neu ordnen der Bilder innerhalb
desselben Scanauftrags per Drag-and-Drop-Aktion. Wahlen Sie ein Bild durch Tippen
auf das Miniaturbild aus. Halten Sie den Finger auf dem Miniaturbild gedrickt und
ziehen Sie das Bild an die gewlnschte Position. Das Bild nimmt die neue Position ein
und wird neu nummeriert.
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Tippen Sie am rechten Rand des Bildschirms auf die A Schaltflache, um zur
ersten Seite zu gelangen, tippen Sie auf die A Schaltflache, um zur vorherigen Seite
zu gelangen (z. B. : von Seite 7 zu Seite 3), tippen Sie auf die ﬁ Schaltflache, um zur

nachsten Seite zu gelangen (z. B. : von Seite 2 zu Seite 6) und tippen Sie auf die
7

Schaltflache, um zur letzten Seite zu gelangen. Die obere Nummer von .7  gibt die
jetzige Seite an, und die untere Nummer gibt die Gesamtanzahl der Seiten an.

ﬂ rﬂ { Abbrechen H Speichern
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Am unteren Rand des Bildschirm befinden sich 4 Schaltflachen, die bestimmte
Funktionen ausfihren. Tippen Sie auf die Speichern Schaltflache, um die gescannten
Bilder zu speichern, tippen Sie auf die Abbrechen Schaltflache, um die gescannten
Bilder zu verwerfen.

& @ | Abbrechen H Speichern ]

Wenn Sie weitere Dokumente scannen wollen, wahlen Sie zundchst ein
M+

gescanntes Bild auf dem Bildschirm aus. Tippen Sie auf die .:'-_- Schaltflache und

wahlen Sie im nachfolgenden Dialog, wo die neuen gescannten Bilder hinzugefiigt

werden sollen.

Vor aktueller Seite

Nach aktueller Seite

Ans Ende

Zuriick
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Tippen Sie auf die d Schaltflache, um alle gescannten Bilder auszuwéahlen.
Verknipfungen erméglichen Ihnen das Léschen oder Drehen aller ausgewahlten Bilder
auf einmal.

ﬂ |a Abbrechen J l Speichern

Doppeltippen Sie auf ein gewiinschtes Bild, um die Bildbearbeitungsoberflache zu
offnen. Sie kdnnen auf das gescannte Bild einzoomen, indem Sie zwei Finger
voneinander wegziehen, oder aus dem gescannten Bild auszoomen, indem Sie zwei

Finger zueinander zusammenziehen. Tippen Sie auf die LL Schaltflache in der

rechten oberen Ecke, um die Bildbearbeitungsoberflache zu schlieen.
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Falls erforderlich, konnen Sie das gescannte Bild durch Tippen auf die
Schaltflachen am linken Rand des Bildschirms bearbeiten.

Schaltflache Funktion

O

Bild 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Bild 90° im Uhrzeigersinn drehen.

Helligkeits- und Kontrastwerte des Bildes justieren.

Bild zuschneiden. Justieren Sie das Rechteck, um den
| Zuschnittsbereich zu bestimmen.

Ausgewahltes Bild I6schen.
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DI1E GESCANNTEN DOKUMENTE SPEICHERN

Im Speichern als Dialog kénnen Sie die gescannten Dateien benennen, indem
Sie auf das Dateiname Textfeld tippen, und ein Ziel zum Speichern auswahlen, indem
Sie auf die entsprechende Schaltflache unter Ziel auswéhlen tippen. Verfugbare
Optionen: USB, PC, Mobil-gerat, E-Mail, FTP, und Cloud. Tippen Sie auf die Zurlick
Schaltflache, um zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, und tippen Sie auf die
Beenden Schaltflache, um den Scanvorgang zu beenden.

Dateiname: PDF

1 Datei(en) 361 KB

all

Mobil-gerat

PC
o I 4

FTP

Ziel auswahlen:

Zuriick Beenden
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Auf USB speichern

Tippen Sie auf die USB Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf einem
USB-Massenspeicher zu speichern.

Dateiname: PDF

1 Datei(en) 361 KB

all

Mobil-gerat

£

Ziel auswahlen:

Wenn Sie den folgenden Dialog sehen, wurden lhre gescannten Dokumente
erfolgreich auf dem USB-Massenspeicher gespeichert. Sie kénnen auf die Fortfahren
Schaltflache tippen, um die gescannten Dokumente unter einem anderen Ziel zu
speichern, oder auf die Beenden Schaltflache tippen, um den Scanvorgang zu
beenden.

Speichern abgeschlossen

Mochten Sie fortfahren und
unter einem anderen Ziel speichern?

Fortfahren Beenden
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Auf einem PC speichern

® Der Scanner und das Zielgerat missen sich
im selben Netzwerksegment befinden.

® [Laden Sie das eScan Client Programm von
der Systemeinstellung > Downloads >
eScan Client Seite herunter. Bitte
installieren Sie das eScan Client Programm
auf dem Benutzercomputer, bevor Sie die
%“"’“’"" Auf einem PC speichern Funktion
. verwenden. Die eScan Client Oberflache
Achtung erlaubt lhnen das Andern des
Benutzernamens, des Ordners zum
Speichern der Dateien, und der Aktion, die
nach dem Herunterladen der Datei
ausgefuhrt werden soll. Bitte stellen Sie
sicher, dass das eScan Client Programm
gestartet wurde, bevor Sie die Auf einem
PC speichern Funktion verwenden.

Tippen Sie auf die PC Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf einem
gewunschten Computer zu speichern.

Dateiname:

1 Datei(en) 361 KB

all

Mobil-gerat

£

Ziel auswahlen:

Zuriick - Beenden

Der folgende Auf einem PC speichern Dialog erscheint, tippen Sie auf das
Wahlen Sie einen Computer Feld, um einen gewtinschten Computer von der Liste zu
wéhlen.
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Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zuriick

Im Wahlen Sie einen Computer Dialog kénnen Sie eine Liste mit verbundenen
Computern sehen. Wenn der gewlnschte Computer nicht in der Liste ist, tippen Sie

bitte auf die . v | Schaltflache, um die Liste zu aktualisieren oder verwenden Sie das
Computer suchen Feld, um nach dem gewiinschten Computer zu suchen.

Nachdem Sie den gewiinschten Computer ausgewahlt haben, tippen Sie bitte auf

die Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf dem ausgewdhlten
Computer zu speichern.
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Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zuriick

Wenn Sie den folgenden Dialog sehen, wurden lhre gescannten Dokumente
erfolgreich auf dem ausgewahlten Computer gespeichert. Sie konnen auf die
Fortfahren Schaltflache tippen, um die gescannten Dokumente unter einem anderen
Ziel zu speichern, oder auf die Beenden Schaltflache tippen, um den Scanvorgang zu
beenden.

Erfolgreich gesendet!

Maochten Sie fortfahren und
unter einem anderen Ziel speichern?

Fortfahren Beenden
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Auf einem Mobilgerat speichern

® Der Scanner und das Zielgerat missen sich
im selben Netzwerksegment befinden.
® Fir iOS Mobilgerate, laden Sie das Plustek
eScan App aus dem Apple App Store
herunter. Bitte installieren Sie das Plustek
eScan App auf dem Mobilgerat, bevor Sie die
Auf einem Mobilgerat speichern Funktion
verwenden. Bitte stellen Sie sicher, dass das
Plustek eScan app gestartet wurde, bevor Sie
%} die Auf einem Mobilgerat speichern
Funktion verwenden.
® Fir Android Mobilgerate, laden Sie das
Plustek eScan App aus dem Google Play
Store herunter. Bitte installieren Sie das
Plustek eScan app auf dem Mobilgerat, bevor
Sie die Auf einem Mobilgerat speichern
Funktion verwenden. Bitte stellen Sie sicher,
dass das Plustek eScan app gestartet wurde,
bevor Sie die Auf einem Mobilgerat
speichern Funktion verwenden.

Achtung

Tippen Sie auf die Mobil-gerat Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf
einem gewunschten Mobilgerat zu speichern.

Dateiname: '

1 Datei(en) 361 KB

all

Mobil-geréat

£

Ziel auswahlen:

Zuriick ‘ Beenden
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Der folgende Auf einem Mobilgeréat speichern Dialog erscheint, tippen Sie auf
das Wahlen Sie ein Mobilgerat Feld, um ein gewlnschtes Mobilgerat von der Liste zu
wabhlen.

Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zurick
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Im Wahlen Sie ein Mobilgerat Dialog kdnnen Sie eine Liste mit verbundenen
Mobilgeraten sehen. Wenn das gewtinschte Mobilgerat nicht in der Liste ist, tippen Sie

bitte auf die . L | Schaltflache, um die Liste zu aktualisieren oder verwenden Sie das
Mobilgerat suchen Feld, um nach dem gewlinschten Mobilgerét zu suchen.

Mobilgerat suchen

Zuriick

Nachdem Sie das gewiinschte Mobilgerat ausgewéhlt haben, tippen Sie bitte auf

die Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf dem ausgewdhlten
Mobilgerat zu speichern.

Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zuriick
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Wenn Sie den folgenden Dialog sehen, wurden lhre gescannten Dokumente
erfolgreich auf dem ausgewahlten Mobilgerat gespeichert. Sie konnen auf die
Fortfahren Schaltflache tippen, um die gescannten Dokumente unter einem anderen
Ziel zu speichern, oder auf die Beenden Schaltflache tippen, um den Scanvorgang zu
beenden.

Erfolgreich gesendet!

Mochten Sie fortfahren und
unter einem anderen Ziel speichern?

Fortfahren Beenden

Als E-Mail versenden

Tippen Sie auf die E-Mail Schaltflache, um die gescannten Dokumente an eine
gewilnschte E-Mail-Adresse zu senden.

Dateiname: PDF

1 Datei(en) 361 KB

all

Mobil-gerat

PC
o I 4

FTP

Ziel auswahlen:
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Der folgende Als E-Mail versenden Dialog erscheint, worin Sie falls erforderlich
den Absendernamen andern koénnen. Geben Sie im Empfanger: Feld die
Empfangeradresse ein. Falls erforderlich kdnnen Sie im CC: Feld eine E-Mail-Adresse
eingeben, und den Betreff &ndern.

Empfanger: Geben Sie eine E-Mail-Adre

Cc: Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein

: Betreff:

Document_201410... —
1 Datei(en) 361 KB \_/

Zuriick

Nach dem Eingeben der gewiinschten E-Mail-Adressen, tippen Sie bitte auf die

Schaltflache, um die gescannten Dokumente an die gewtiinschte(n) E-Mail-
Adresse(n) zu senden.

=

Cc: Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein

eScan document

Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zuriick
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Wenn Sie den folgenden Dialog sehen, wurden lhre gescannten Dokumente
erfolgreich an die gewlnschte(n) E-Mail-Adresse(n) versendet. Sie kénnen auf die
Fortfahren Schaltflache tippen, um die gescannten Dokumente unter einem anderen
Ziel zu speichern, oder auf die Beenden Schaltflache tippen, um den Scanvorgang zu
beenden.

Erfolgreich gesendet!

Mochten Sie fortfahren und
unter einem anderen Ziel speichern?

Fortfahren Beenden
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Auf einem FTP-Server speichern

Tippen Sie auf die FTP Schaltflaiche, um die gescannten Dokumente auf einem
gewtlnschten FTP-Server zu speichern. Wenn Sie bei den Systemeinstellung bereits
einen FTP-Server konfiguriert haben, brauchen Sie die nachfolgenden Anweisungen
nicht befolgen. Die gescannten Dokumente werden automatisch auf dem
voreingestellten FTP-Server gespeichert.

Dateiname:

Ziel auswahlen:

all

Mobil-gerat

£

Zuriick ‘ Beenden

Geben Sie Adresse, Benutzername und Kennwort des FTP-Servers ein. Falls
erforderlich kénnen Sie auf der linken Seite die Portnummer &ndern. Tippen Sie auf

die | Verbinden

Schaltflache, um eine Verbindung zum FTP-Server zu erstellen.

Geben Sie eine Serveradresse ein

Port:21 | Konto eingeben oder auswihlen

Geben Sie lhr Kennwort ein

Verbinden

Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zuriick
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Nach erfolgreicher Verbindung zum FTP-Server, tippen Sie bitte auf die

Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf dem FTP-Server zu
speichern.

1{ Verbinden |

' Verbunden

Document_201410...
1 Datei(en) 361 KB

Zuriick
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Wenn Sie den folgenden Dialog sehen, wurden lhre gescannten Dokumente
erfolgreich auf dem FTP-Server gespeichert. Sie kdnnen auf die Fortfahren
Schaltflache tippen, um die gescannten Dokumente unter einem anderen Ziel zu
speichern, oder auf die Beenden Schaltflache tippen, um den Scanvorgang zu
beenden.

Erfolgreich hochgeladen!

Mochten Sie fortfahren und
unter einem anderen Ziel speichern?

Fortfahren Beenden
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Auf einem Cloud-Server speichern

Tippen Sie auf die Cloud Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf einem
gewtnschten Cloud-Server zu speichern. Wenn Sie bei den Systemeinstellung
bereits einen Cloud-Server konfiguriert haben, brauchen Sie die nachfolgenden
Anweisungen nicht befolgen. Die gescannten Dokumente werden automatisch auf dem
voreingestellten Cloud-Server gespeichert.

Dateiname: PDF

1 Datei(en) 361 KB

all

Mobil-gerat

£5

Ziel auswahlen:

Zuriick Beenden

Tippen Sie auf den gewtinschten Cloud-Server.

Dropbox
Google Drive
Evernote
Box

Sharepoint

Sharepoint(SSL)

Zuriick
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Geben Sie falls erforderlich Server und Port ein. Geben Sie E-Mail-Adresse oder
Benutzername und Kennwort des ausgewahlten Cloud-Servers ein. Tippen Sie auf die

L Verbinden Schaltflache, um eine Verbindung zum Cloud-Server zu erstellen.

:‘ Geben Sie einen Kontonamen ein
- 4

Dropbox Geben Sie lhr Kennwort ein

Verbinden

Document_201410...
1 Datei(en) 362 KB

Zuriick

Nach erfolgreicher Verbindung zum Cloud-Server, tippen Sie bitte auf die

Schaltflache, um die gescannten Dokumente auf dem Cloud-Server zu
speichern.

Dropbox cessssssnns

Verbinden

' Verbunden

Document_201410...
1 Datei(en) 362 KB

Zurick
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Wenn Sie den folgenden Dialog sehen, wurden lhre gescannten Dokumente
erfolgreich auf dem Cloud-Server gespeichert. Sie kénnen auf die Fortfahren
Schaltflache tippen, um die gescannten Dokumente unter einem anderen Ziel zu
speichern, oder auf die Beenden Schaltflache tippen, um den Scanvorgang zu
beenden.

Erfolgreich hochgeladen!

Mochten Sie fortfahren und
unter einem anderen Ziel speichern?

Fortfahren ‘ Beenden
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KAPITEL I11. WARTUNG UND PFLEGE

Ihr Scanner ist so konstruiert, um Instandhaltungsfrei zu sein. Dennoch, kann
regelmafige Pflege und Wartung die Lebensdauer lhres Scanners erheblich erweitern
und einen reibungslosen Arbeitsablauf bewirken.

SCANNER REINIGEN

Papierstaub, Staub, Tinte und Toner von dem gescannten Papier kbnnen das das
innere des ADF verschmutzen, was zu schlechter Bildqualitéat oder Papierstau fihren
kann.

Fuhren Sie die folgenden ArbeitsSchritte durch, um die Scanneroberflache, das
Scannerglas und die ADF-Einheit zu reinigen. Wischen Sie die beschriebenen Teile
sanft ab. Reiben Sie nicht zu stark.

® Bevor Sie den Scanner saubermachen,
schalten Sie den Scanner aus und entfernen
Sie das Strom- und USB-Kabel, und warten
A Sie dann ein paar Minuten damit das Glass
und/oder das Innere des ADF auf die

Raumtemperatur abkihlt.
Waschen Sie lhre Hande mit Seife und

Wasser nachdem Sie |lhren Scanner
gesaubert haben.

Warnung

Reinigungsmaterialien

Halten Sie die folgenden Reinigungsmaterialien bereit, um den Scanner zu
saubern:

B ein weiches, trockenes, flusenfreies Tuch (oder ein Q-Tip)

B einen nicht aggressiven Reiniger - Isopropyl Alkohol (95%) Benutzen Sie

KEIN Wasser.

® Als Alternative kénnen Sie Glasreiniger oder
ein natirliches Reinigungsmittel fur die
Fensterreinigung benutzen, um das

QF 2 Scannerglas zu saubern.
® Verwenden Sie diese NICHT, um die ADF-
Achtung Einzugsrolle oder das Modulfeld zu reinigen.

® Die Benutzung anderer
Reinigungsmaterialien kénnten Ihrem
Scanner Schaden zufiigen.
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Reinigung des ADF

1. Offnen Sie die Panel-Einheit, indem Sie am Verriegelungshebel ziehen.

Panel-Einheit-
Verriegelung

2. Wischen Sie sanft duber die folgenden Flachen mit dem mit
Reinigungsflussigkeit (nur 95% Isopropyl Alkohol benutzen!) befeuchteten Tuch.
Seien Sie vorsichtig damit Sie NICHT die Oberflachen zerkratzen.

Reinigen der Einzugsrolle:

Wischen Sie den Einzugsroller von der einen Seite zur anderen Seite, und
drehen Sie ihn dann. Wiederholen Sie dies bis die ganze Oberflache griindlich
gereinigt ist.

|
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Reinigen des Pad-Moduls:

Wischen Sie das Pad-Modul von dem oberen Ende bis zum unteren Ende (in
der Richtung wie der Pfeil in dem unteren Bild zeigt). Achten Sie daruf, die
Hakenfedern nicht zu beschadigen.

Bespriihen Sie den Scanner nicht direkt mit
thﬁm:- Reinigungsflissigkeit. Uberschiissige
Achtung Flussigkeitsreste kénnen den Scanner benebeln

oder beschéadigen.

3. Warten Sie bis die gereinigten Flachen richtig getrocknet sind.
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4. SchlieRen Sie die Panel-Einheit, indem Sie sie wieder herunterdriicken, bis sie
zuriick in ihren Platz rastet.

ERSETZEN VON VERBRAUCHSMATERIAL

Als Richtlinie wird empfohlen das Pad-Modul alle 50.000 Scanns (A4, 70 g/m2 or
18 Ib.) und die Einzugs-Rolle alle 300.000 Scanns zu ersetzen (A4, 70 g/m2 or 18 Ib.).

Ersetzen des Pad-Moduls

1. Offnen Sie die Panel-Einheit, indem Sie am Verriegelungshebel ziehen.

Panel-Einheit-
Verriegelung
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2. Entfernen Sie das Pad-Modul, indem Sie beide Seiten des Pad-Moduls
einklemmen und es herausziehen.

A

\s

| o

3. Installieren Sie das neue Pad-Modul, indem Sie die Laschen in deren
Fuhrungen am Scanner schieben.

/

4. SchlieRen Sie die Panel-Einheit, indem Sie sie wieder herunterdriicken, bis sie
zurick in ihren Platz rastet.
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Ersetzen des Einzugs-Rolle

1. Offnen Sie die Panel-Einheit, indem Sie am Verriegelungshebel ziehen.

Panel-Einheit-
Verriegelung

2. Entfernen Sie die Papiereinfihrung, indem Sie die Griffe an der
Papiereinfihrung auf beiden Seiten auseinander driicken.

L _

=]
o P | 4
= i |
! e T e 1 ¥
= i
= = =]

3. Entfernen Sie die Einzugs-Rolle, indem Sie beide Seiten der Einzugs-Rolle
drucken und die Rolle heraus ziehen.

J s @

b b
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b

b

f |

4. Installieren Sie eine neue Einzugs-Rolle, indem Sie diese auf die Rollerlenkung

des Scanners einpassen und einlegen.

I
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L2 b
—

5. Bauen Sie die Papiereinfilhrung ein, indem Sie die Laschen der
Papiereinflihrung in die vorgesehenen Locher des Scanners einflhren.

=

L @ﬁﬁ?

6. Schlief3en Sie die Panel-Einheit, indem Sie sie wieder herunterdriicken, bis sie
zurlick in ihren Platz rastet.
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KAPITEL 1V. STORUNGSBEHEBUNG

Wenn beim Betrieb Ihres Scanners ein Problem aufgetauchen sollte, lesen Sie
zuerst nochmals die Anweisungen zur Installation bzw. zur Problemanalyse in den
entsprechenden Kapiteln dieses Handbuchs..

PAPIERSTAU BEHEBEN

Wenn ein Papierstau entsteht, fihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

1. Entnehmen Sie alle unangestauten Dokumente, welche sich immer noch im
ADF befinden. (Achtung unbedingt den Deckel dazu 6ffnen.)

2. Offnen Sie die Panel-Einheit, indem Sie am Verriegelungshebel ziehen.

Panel-Einheit- (/]
Verriegelung — >

Panel-Einheit

3. Ziehen Sie behutsam aber fest die sich angestauten Dokumente aus dem ADF.
Versuchen Sie die Dokumente nicht zu falten oder zu knittern.
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Versuchen Sie nicht die angestauten oder
Cz = halbgescannten Dokumente aus dem ADF zu
ziehen ohne zuerst den ADF-Deckel zu o6ffnen.

Dieses Vorgehen kénnte dauerhafte Schadigung
an dem ADF verursachen.

Attention

4. SchlieRen Sie die Panel-Einheit, indem Sie sie wieder herunterdriicken, bis sie
zurick in ihren Platz rastet.
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ANHANG A: TECHNISCHE DATEN®

Auflosung (optisch) 600 dpi

Hardware Auflésung 600 x 600 dpi

50 Blatt (70 g/m2, 18 Lbs)

ADF-Kapazitat Bemerkung: Die maximale ADF-Kapazitat variiert in
Abhangigkeit vom Papiergewicht.

20 ppm/ 40 ipm (Graustufen, 200 dpi, A4)
Scan-Geschwindigkeit |20 ppm/ 40 ipm (Schwarzweil3, 200 dpi, A4)

5 ppm/ 10 ipm (Farbe, 200 dpi, A4)

Maximum: 216 x 356 mm (8,5” x 14”)

Minimum: 13,2 x 13,2 mm (0,52” x 0,52")

Scanbereich (B x L)

Unterstutztes )

. Maximum: 244 x 356 mm (9,6" x 14")
Papierformat Mini 508508 s o
BxL) inimum: 50,8 x 50,8 mm (2" x 2")
Grammatur 40 to 157 g/ni (12 to 40 Lbs)
(Papiergewicht)
tagl. Arbeitsvolumen

. 1,500
(Seiten)

Lebensdauer der Gummi-
300000
Rolle (Scans)
Lebensdauer des
Gummi-Pads (Scans) 50000
Stromversorgung 24Vdc/1,67 A

Scannen fiir Mobilgerat
Scannen fur FTP
Scannen fir USB

Netzwerkfunktionen i

Scannen fur PC

Scannen fur E-Mail

Scannen fiir Cloud
Schnittstelle USB 2,0 x 1, RJ45 (Netzwerkverbindung) x 1
Gewicht netto 2,8 Kgs (6,17 Lhs)

Abmessungen (B x T x H)|318 x 170 x 189 mm (12,53" x 6,69" x 7,45")

CPU: RK3188 Cortex A9 Quad-core GPU @ 1,6GHz
RAM: DDR3 1GB

Anzeige: 77 1280x800 Pixel IPS-Multi-Touch-Panel mit
weitem Betrachtungswinkel

Das mitgelieferte ABBYY FineReader 9,0 Sprint

Softwarepaket NewSoft Presto! PageManager 9 SE

Bedienungs-Panel

® Die Hardware Spezifikationen kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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ANHANG B: KUNDENDIENST UND

GARANTIE

Besuchen Sie unsere Website www.plustek.com fur weitere
Kundenserviceinformationen. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an
einen unserer Kundendienstbeauftragten. Unsere Mitarbeiter stehen lhnen von Montag
bis Freitag wahrend den Geschaftszeiten gerne zur Verfligung.

Um Verzdégerungen zu vermeiden, sollten Sie vor dem Anruf folgende
Informationen bereithalten:

B Produktname und Modellnummer

B Seriennummer des Scanners (befindet sich auf der Unterseite des Geréats)
B Scanner-CD-Version und Einzelteilnummer
[ |

Detaillierte Beschreibung des Problems

SERVICE- & SUPPORT-INFORMATIONEN

Zum Teil sind Ersatzteile und Upgrades fur Produkte verfliigbar. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Distributor oder Fachhandler.

Fur weitere Informationen bzgl. ERP-Reglung sowie die damit gebundenen Test-
Vorschriften wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Distributor oder Handler.

Bitte geben Sie keine Teile bzw. das Produkt selber in den Hausmiill. Bitte fragen
Sie die richtige Entsorgung bei Ihrem Zulieferer an, so dass Umweltverschmutzung und
Entsorgungsfehler vermieden werden kénnen.

Wenn Sie dieses gerat bzw. teile des Geréates entsorgen wollen, fragen Sie bitte
bei Ihrem Zulieferer nach dem nachstliegenden Entsorgungsunternehmen nach.

Bei Wartungsbedarf fragen Sie bitte Ihren Zulieferer bzw. lhren Fachh&ndler nach
dem néchstgelegenen Service-Centers, um die Lebensdauer lhres Geréates zu
verlangern.

Bei Wartungs- und Entsorgungsbedarf wenden Sie sich bitte an lhren Distributor
bzw. an lhren Zulieferer, um weitere Informationen zu Ihrem né&chsteliegende
Fachhandler.

EINGESCHRANKTE GARANTIEERKLARUNG

Diese Erklarung gilt ausschlie3lich fur die Produkte, die zum eigenen Gebrauch
(nicht zum Wiederverkauf) urspringlich von einem autorisierten Héndler erworben
wurden.
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www.plustek.com

Fir das Scannen oder Bearbeiten grol3er Mengen Bilddaten koénnen die
Anforderungen hoher liegen. Die angegebenen Systemanforderungen stellen nur eine
Richtlinie dar. Im Allgemeinen gilt: je besser der Computer (Hauptplatine, Prozessor,
Festplatte, RAM, Videokarte), desto besser die Ergebnisse.

Wird das Produkt an einen anderen Benutzer weitergeben, so hat dieser fiir den
Rest der Garantiezeit Anspruch auf Garantieleistungen. Der Kaufbeleg sowie diese
Erklarung sollten bei der Weitergabe in seinen Besitz Gibergehen.

Wir garantieren, dass dieses Programm in funktionsfahigem Zustand ist und in
technischer Hinsicht mit den Beschreibungen in der beigefiigten Dokumentation
Ubereinstimmt. Die verbleibende Garantiefrist geht bei Vorlage des Kaufbelegs von
Originalteilen auf die entsprechenden Ersatzteile tber.

Wenn Sie dieses Produkt zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen einreichen,
muissen Sie zuvor samtliche Programme, Daten und herausnehmbaren
Speichermedien entfernen. Produkte, die ohne Zubehdr eingeschickt werden, werden
ohne Zubehor ersetzt.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fir den Fall, dass das Problem durch
einen Unfall, eine Katastrophe, Vandalismus, Missbrauch, unsachgemal3e Benutzung,
ungeeignete Umgebung, Veranderung durch ein Programm bzw. ein anderes Gerat
oder durch sonstige nicht vom Verkaufer verursachte Modifikationen verursacht wurde.

Falls es sich bei diesem Produkt um eine Erweiterung handelt, gilt die Garantie nur,
wenn sie in einem Gerat eingesetzt wurde, fur das sie entworfen wurde.

Falls Sie bezuglich dieser eingeschrankten Garantieerklarung Fragen haben,
wenden Sie sich an den Vertragshandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder
an unseren telefonischen Kundenservice, dessen Rufnummer auf der letzten Seite
dieses Handbuchs verzeichnet ist.

DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIEERKLARUNG ERSETZT ALLE ANDEREN
GARANTIEN AUSDRUCKLICHER ODER IMPLIZITER NATUR: DIES SCHLIESST DIE
GARANTIE DER VERKAUFBARKEIT ODER DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK EIN; BESCHRANKT SICH JEDOCH NICHT DARAUF. IN
EINIGEN LANDERN IST DER AUSSCHLUSS IMPLIZITER GARANTIEN
GESETZLICH NICHT ZULASSIG. IN DIESEM FALL IST DIE GULTIGKEIT ALLER
AUSDRUCKLICHEN UND IMPLIZITEN GARANTIEN AUF DIE GARANTIEPERIODE
BESCHRANKT. MIT ABLAUF DIESER PERIODE VERLIEREN SAMTLICHE
GARANTIEN IHRE GULTIGKEIT.

In einigen L&andern ist eine Begrenzung der Giiltigkeitsdauer impliziter Garantien
gesetzlich nicht zulassig, so dass die obige Einschrankung nicht in Kraft tritt.

Wir haften unter keinen Umsténden fir:

1. Von dritter Seite gegen Sie erhobene Forderungen aufgrund von Verlusten
oder Beschadigungen.

2. Verlust oder Beschadigung Ihrer Aufzeichnungen oder Daten.
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3. Okonomische Folgeschaden (einschlieRlich verlorener Gewinne oder
Einsparungen) oder Begleitschaden, auch in dem Fall, dass Plustek Uber die
Moglichkeit solcher Schaden informiert ist.

In einigen Landern ist der Ausschluss oder die Begrenzung von Begleit- oder
Folgeschaden gesetzlich nicht zuldssig, so dass die obige Einschrankung nicht in Kraft
tritt.

Sie haben aufgrund dieser eingeschrankten Garantieerklarung spezifische Rechte.
Moglicherweise haben Sie dariber hinaus weitere Rechte, die sich je nach der fir Sie
gultigen Gesetzgebung unterscheiden.

FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fiur Digitalgeréte der
Klasse B gemald Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim
Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten.

Dieses Geréat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und
kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und
verwendet - Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht
gewabhrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stdrungen kommit.

Falls dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen
sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten des Gerates herausgefunden werden
kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MalRnahmen zu beseitigen:

B Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einen
anderen Ort.

VergrolRern Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empfanger.
SchlieBen Sie das Gerdt und den Empfanger an zwei unterschiedliche
Stromkreise an.

B Das abgeschirmte Verbindungskabel und das abgeschirmte Stromkabel
muss mit diesem Gerat verwendet werden, um sicherzustellen die
gesetzlichen Bestimmungen eingehalten werden.

B Wenden Sie sich an einen Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-
/Fernsehtechniker.

B Bei Anderungen, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhéndler genehmigt wurden verliert der Anwender die
Betriebserlaubnis.
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Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf keine Stérungen verursachen. (2)
Dieses Gerat muss alle Stérungen aufnehmen kénnen, auch die Stérungen, die einen
unerwinschten Betrieb zur Folge haben.
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